 
Разпоредби относно автоматичните системи за претегляне, които се използват при разтоварване на риба
 
Създадена от Норвежката служба по метрология [...] в съответствие със Закона за мерните единици, измерването и стандартното часово време от 26 януари 2007 г. № 4, член 7 и член 10, и Регламент от 20 декември 2007 г. № 1723 относно мерните единици и измерванията, членове 4—5a. 


Глава 1 — Уводни разпоредби
Член 1. Приложно поле
Тези регламенти определят изисквания за автоматичните системи за претегляне, използвани при разтоварване на риба.
Изискванията за използване на автоматичната система за претегляне и изискванията за претегляне на данни и данни за инциденти в системата за претегляне, които трябва да се съхраняват и предават на дирекция „Рибарство“, следват от Наредба № 607 от 06 май 2014 г. за разтоварване и затваряне (правилника за разтоварване).
Ако въз основа на раздел 6а от Правилника за разтоварване е предоставено освобождаване, изискванията на раздели 5—7 от Правилника не се прилагат в настоящия случай.

Член 2. Определения
Под риба се разбират диви морски ресурси и продукти от тях, с изключение на анадромни пъстървови риби.
Под разтоварване на сушата се разбират всички случаи, в които рибата се разтоварва от риболовни кораби, включително трансбордиране и разтоварване на риба от кораби, превозващи трансбордирана риба, както и вземане на риба от шлюз/клетка/чан/. Незабавното изкормване на дънните риби се включва като част от разтоварването.
Под автоматична система за претегляне се разбира система, състояща се от една или повече везни и други компоненти, които са необходими, за да се гарантира, че данните от претеглянето и данните за събития в системата за претегляне, които могат да повлияят на резултата от претеглянето, се съхраняват и предават автоматично.
 	Автоматично означава, че процесът се осъществява без намесата на оператор.
Член 3. Кой е отговорен
Потребителят на автоматична система за претегляне отговаря за спазването на изискванията на глава 2 от настоящите правила. Потребителят е отговорен също така за осигуряване на наличността на техническата документация, необходима, за да може да се оцени дали изискванията са спазени.

Член 4. Изисквания към производителите и т.н. 
Всеки, който прави везна за използване при разтоварване на риба на пазара, трябва да информира Норвежката служба по метрология за това кой е купувачът, както и за вида на мащаба, мястото на употреба и целта на употреба. 

Глава 2 – Изисквания към автоматичните системи за претегляне 
Член 5. Съхранение и предаване на данни
Системата за претегляне осигурява автоматичното съхранение и предаване на данните от претеглянето, както и автоматичното съхранение и предаване на данни за събития в системата за претегляне, които могат да повлияят на резултата от претеглянето.
Член 6. Обработка на грешки

Системата за претегляне има функции за съхраняване и предаване на информация за грешки, които възникват при използване на везната. Системата за претегляне трябва също така да има интегрирана функция, за да може да докладва, коригира и подава нова версия в случай на грешки и пропуски в предадените данни. Не трябва да е възможно да се променят вече регистрираните данни.
Член 7. Качество на данните, цялост и наличност на данните
Системата за претегляне трябва да гарантира високо качество на данните и цялост на данните. Компонентите и софтуерът в системата за претегляне, които са от решаващо значение за съхраняването на данни и събития от претеглянето в системата за претегляне, се проектират така, че да са защитени срещу вмешателство и непреднамерена злоупотреба. Приложените мерки за сигурност трябва да дават възможност да се докаже дали е извършена намеса. Всички инциденти и информация за извършените претегляния трябва да се съхраняват заедно със защитен времеви печат.
Съхраняваните данни от претеглянето и данните за събития в теглото трябва да бъдат защитени, така че данните да не бъдат загубени.
 
Член 8. Изисквания за везните в системата за претегляне
Везната, използвана при разтоварването на риба, трябва да бъде разположена така, че да е физически възможно да се проследи това, включително претегленото количество и т.н., трябва да може да се чете и работи непрекъснато и директно, в същото време, когато активността върху или около теглото може да бъде наблюдавана. 
Претегленото количество разтоварена риба трябва да може да се чете непрекъснато. Според други опции в менюто, потребителят трябва незабавно да върне скалата в режим на четене.
Везните се оборудват с обезопасителни механизми, както е посочено в документа за изпитване на типа. Когато се използват физически пломби, те трябва да имат уникална идентификационна маркировка.
Член 9. Допълнителни изисквания за автоматични везни
Автоматичната везна трябва да има поне един вторичен дисплей, който повтаря резултата от претеглянето от основния дисплей. Вторичният дисплей не трябва да има функции, които могат да повлияят на резултата от претеглянето. Вторичният дисплей трябва да има същата разделителна способност като основния дисплей.
Автоматичната везна трябва да има повече от един брояч, един от които трябва да бъде общ брояч, който работи непрекъснато и който не може да бъде нулиран.
Автоматичната везна трябва да има функции, които откриват грешки, които могат да бъдат открити. Ако бъдат открити такива грешки, подаването на риба към везната автоматично се прекратява.	 
Непрекъснато сумиращите устройства трябва да бъдат нулирани при стартиране и най-малко на всеки 30 минути. Ако това не е направено, подаването на риба към везната трябва да спре автоматично.  
Непрекъснато сумиращи устройства и сумиращите тежести на контейнерите трябва да имат превключвател, който може да принуди тежестта за задвижване на колана. 
Превключвателят, който е споменат по-горе, и електрическият шкаф, свързан към автоматична везна, трябва да бъдат запечатани. Печатите трябва да имат уникален идентификационен знак.

Глава 3 - Заключителни разпоредби
Член 10. Санкция за нарушение
Нарушаването на тези разпоредби може да доведе до заповед за глоба за нарушение, измерена в съответствие с разпоредбите на Наредбата за мерните единици и измерванията, глава 7.

Член 11. Влизане в сила 
Настоящият закон влиза в сила на [.....}


